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Estructura, Metal: Postes de 80x80x2mm galvanizados en caliente y lacados en polvo, con
gran resistencia a la abrasion, la corrosién y la intemperie. La superficie deslizante del
tobogan es de acero inoxidable pulida AlSI304 de 2 mm de grosor y esta curvada, ondulada
y modelada en una sola pieza.
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Materiales:

Barras protectoras en acero inoxidable AlSI304 de @32mm.

Paneles, ECOPLAY: HDPE producido con material reciclado de 10-12-15-19mm de espesor. Polietileno de alta densidad que se
caracteriza por su resistencia a los abrasivos quimicos y que no le afecta la corrosion al ser un polimero. Por su capacidad de
elasticidad y ligereza, ofrece una alta resistencia a los impactos haciendo muy dificil su rotura. Resistente a los rayos UV y libre de
mantenimiento.

Plataformas, Fendlico: Contrachapado de abedul recubierto por dos caras con una pelicula fenélica. Superficie con relieve
antideslizante ofrece agarre seguro para los nifios. Con proteccion lateral impermeable.

Redes, Cuerda armada antivandalica: @ 16mm, 6 hilos de acero trenzados recubiertos de polipropileno. Conectores de plastico de
gran durabilidad.

Tornilleria: Tornilleria electro galvanizada y de acero inoxidable 8.8 DIN267, AISI-304.

- Ninguno de los materiales necesita tratamiento especial para su eliminacion.

- Si el equipo esta sujeto a un uso severo, se debe incrementar el plan de mantenimiento.
- No usar el producto antes de finalizar la instalacién/mantenimiento.

- Consultar instrucciones de mantenimiento.

Pieza mas grande (mm): 3340x40x40 / Pieza mas pesada (kg): 44

ZONA DE IMPACTO: Superficie de seguridad requerida. Se aconseja el revestimiento del suelo segin la norma EN1176-2017.
Disponibilidad de repuestos: 10 afios

Tornilleria de anclaje al suelo no incluida.

Funciones Ludicas:

Z|[Ba| || |5 3] |48

7o

Variantes:

JPVAO1 JPVAQ2
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Apuntala camara de tu dispositivo moévil al codigo QR para ver el modelo en tu espacio utilizando la
realidad aumentada

La experiencia de realidad aumentada actualmente
es compatible con dispositivos Google Android 8.0+
con ARCore 1.9+ y Apple I0S 11+ con ARKIit 3+
utilizando sus navegadores nativos.

B E N IT info@benito.com
tel. 93 852 1000

s modificaciones en

r alguna:

stros productos, puede provoca

de nue

te

y evol

]

V. 2023-10-24 | La mejora



BENITO Artic 3 T +34 938 521000
.benito.com
- P|ay JPVAO3 www
o
0
N
0]
6350
1500 3350 1500
— T — N > ~
- ~N
d N
o / \\
Q /
9 y \
—
~ \
s |
/
/
/
/
2 |
N~
3| .
¥e) | /
/
/
/
\ /
\ r//'
\
N |
] N
Q N ]
~__ - /
\ /
N /
~ ///
Stotal= 26,72 m? H=0,59 m

BENITO —Urban —Light —Play —Covers

V 01 27/02/2017



JPVAOQ3




Oy




[cm]

%)

)N

O

216

330

173

59




150
42%9

100

150
200

R150

T R150

%\69 . . 150
\%o @ﬁg
T
/P/

) S

%) O
> 3
Y

Y

630

523

Y

[cm]




68

E SD 7 77 - o
<> Lo o
M10x120 x46 7 :

NOT
INCLUDED | *7+ -

A

[
!

16

>0,06m?
0,02m

e vl 5] ) ) i T &




N Ll I

0164A 0164B 0164C
X1 >f>] X1
R
0164l 0164J 0164K
X1 X1 X1
011121 011123 011125
X1 X1 X1
¢\§M
N
011143 011119 994146
X2 X2 X1
SD SD SB

231
x11

0219-2
X2

N

P78
X2

0164D
X1

N

012101
X3

011124

i

994121
X1

0164E
X1

012100
X1

011157
X1

011127
X1

O164F 0164G 0164H
X1 X1 X1
011225 011159 011231
X2 X1 X1
011139 011130 011132
X2 X2 x8
ST/INOX PLYWOOD
4x E1 5x CE1
1x E17 1x CE3
1x E27 3x CE4
1x | E34** 1x CE®6
E37** 1x CE11
1x CE27
1x PS8
1x PS9
2x PS11
1x CE111
1x PS19 1)
1x PS41 s1)
#SD

***3SB, SD







1x| PS9

P

N

E37

P

N

<P

1x| PS8

7

1x| E1

[cm]




N~
5x|CE1

<P

1x|CE4

[cm]




1x|CE4

1x|CE4







[cm]




1x|CE111

1x|CE3







BENITO |
~Play e A

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO DE LAS INSTALACIONES DE JUEGO
SEGUN NORMA EN1176-1:2017

1. GENERAL

BENITO recomienda que se designe un responsable de la supervision y
mantenimiento de las instalaciones de juego.

2. SUPERVISION.

La supervisién conlleva mantener las instalaciones de juegos en perfecto estado, para
gue en cualquier momento pueda hacerse uso adecuado de las mismas, y el usuario
quede protegido de riesgos evitables.
El control tiene el fin de eliminar fuentes de peligro. La persona encargada debera:
1.- Controlar especialmente que los aparatos deportivos o de juegos estén en
correcto estado. Comprobar los aparatos de juego utilizandolos uno mismo,

columpiarse, deslizarse, sacudirlos para comprobar la resistencia y funcionalidad.

2.- Limpiar las instalaciones de todo aquello que conlleve un riesgo al usuario de
las instalaciones por ejemplo, cristales, latas, botellas, etc...

3.- Eliminar obstaculos, especialmente en el area de los aparatos de juego y
aparatos deportivos.

4.- Eliminar las ramas secas en la zona de permanencia.

5.- Eliminar plantas venenosas de la zona de juegos infantiles.
6.- Vaciar contenedores de basura.

7.- Reponer letreros indicativos dafiados o que falten.

8.- Comprobar si los vallados y compuertas que deben proteger a los nifilos de los
peligros del trafico, estan en un estado de funcionamiento 6ptimo.

9.- Comprobar si la arena de los recintos de arena para el juego de nifios
pequefios, se halla en un estado 6pticamente impecable.
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10.- Comprobar que los cimientos y otras piezas de sujecion de los aparatos o
instalaciones colocadas en tierra estén cubiertos a la profundidad indicada en las
instrucciones de montaje en el apartado “CIMENTACION DEL EQUIPO’.

11.- Controlar en los arboles las enfermedades facilmente reconocibles y eliminar
ramas quebradas y secas que puedan suponer un peligro.

En este control hay que incluir la comprobacion de la transitabilidad, tanto de los
caminos de acceso a las maquinas como los que llevan a la zona de reposo en si
(evitar posibles riesgos de tropiezo a causa de raices sobresalientes, eliminacion
de piedras y hoyos, etc.).

ADVERTENCIA 1. Los parques con uso severo o con riesgo alto de vandalismo
pueden requerir de mayor frecuencia de inspeccion hasta incluso de inspecciéon

diaria.

ADVERTENCIA 2. No utilizar el producto antes de finalizar el mantenimiento.

3. MANTENIMIENTO.

Las operaciones de mantenimiento generales son las siguientes:

1.- Revisar que los cimientos se encuentren a la profundidad adecuada indicadas
en las instrucciones de montaje del equipo. Limpiar e igualar las areas de
seguridad de las distintas instalaciones de juegos, especialmente las zonas de
salida de los distintos juegos. Limpiar el interior de las casitas y cabafias.

2.- Revisar que los cimientos debido al paso del tiempo y al uso, no queden a la
vista, siendo un peligro para el usuario del equipo. Rellenar los hoyos que se
forman bajo los columpios y a la salida del tobogan. Verificar el estado del suelo
(baldosa, suelo continuo, arena, césped).

3.- Asegurar que la estabilidad estructural del juego sea la misma del primer dia,
utilizandolo uno mismo, columpiarse, deslizarse, sacudirlos para comprobar la
resistencia, funcionalidad y funcionamiento suave.

4.- Revisar los tapones y tornillos de todas las uniones de juego. Poner especial
atencion a los asientos de los columpios, los balancines y comprobar que estén
bien sujetos.

5.- Comprobar las piezas de cojinete, herrajes, piezas de metal y asientos en
cuanto a desgaste, rotura y destruccion, reapretar los tornillos y reponer las piezas
desgastadas.
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6.- Comprobar cadenas y sogas en cuanto a desgaste. Reajustar el tensado.
Revisar los tornillos y reponer las piezas desgastadas. Verificar que la red esté
tensada y sin desfilamentos. Asegurar el estado 6ptimo de la red y las cuerdas del
puente y que sus tornillos y tuercas estén al maximo apriete.

7.- Revisar piezas de madera en cuanto a dafios causados por la intemperie y
roturas. Especialmente revisar postes-soporte en cuanto a su descomposicion en
su parte lindante con el suelo. Analizar y asegurar que los largueros, postes y
complementos de madera no presenten defectos estructurales o que no hayan
ladeado ni deformado.

8.- Limar las asperezas de la madera causadas por la intemperie, rotura o
desgaste.

9.- Realizar una inspeccion profunda de la cimentacion al menos una vez al afio.

10.- Comprobar que los suelos de las torres no presenten roturas o desperfectos.
Comprobar que los paneles de polietileno no se hayan deformado y que no
presenten rozaduras o rayadas peligrosas. Asegurar que la barra de seguridad
esta correcta y en su sitio. Comprobar la escalera y la union de los escalones.

11.- Comprobar la chapa INOX de deslizamiento que no presente abolladuras ni
separaciones con los laterales, que estén lisos limpios y sin fendas ni puntos
agudos.

12.- Verificar la ausencia de corrosién en las partes metélicas. Comprobar las
soldaduras de todas las uniones.

4. ELIMINACION DE LAS DEFICIENCIAS.

Las deficiencias localizadas deben repararse inmediatamente. Si esto no fuera
posible, el aparato o instalacion habra de ser puesta fuera de servicio de manera
efectiva con medidas de seguridad pertinentes (por ejemplo colocacion de vallas).

BENITO, dispone de piezas de repuesto de todos los componentes que forman el
equipo. Para la identificacion de estas, consultar el despiece facilitado en las
instrucciones de montaje del equipo/s suministrado/s.
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5. DIAS DE SUPERVISION Y MANTENIMIENTO.

BENITO, recomienda que el encargado o responsable del mantenimiento y
supervision, sea quien determine la periodicidad de las revisiones en funcion del tipo
de equipo, severidad de uso, nivel de vandalismo, ubicacion costera, estabilidad del
equipo depende de un solo poste, polucidon atmosférica, antigiiedad de este, etc.

6. LIBRO DE CONTROL.

Como certificacion de las inspecciones regulares el responsable de mantenimiento y
supervision debera rellenar el Plan de Mantenimiento, definido en el Anexo A.

Se debe llevar un archivo de las fichas de mantenimiento, conservando la
documentacion de al menos 5 afios.

7. SUELO DE SEGURIDAD.

Se recomienda que el &rea de seguridad de los juegos se encuentre recubierta de un
material absorvedor de impactos segun las caracteristicas definidas en la Norma EN-
1177.

Los juegos pueden ser instalados sobre suelos naturales no compactos y arenosos
tales como:

Césped, corteza, virutas de madera, arena sin sedimentos ni arcillas, arena
morterenca sin compactar, gravillas y arenas de playa.

Estos materiales deben estar siempre en condiciones, para ello debe efectuarse un
mantenimiento periddico, consistente en limpiar, oxigenar y remover la superficie por
tal de asegurar la no compactaciéon del suelo.
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A continuacion se detalla una tabla con las propiedades recomendadas para estos
materiales:

Tabla 1 - Tipos de suelo, dependiendo de la altura de caida libre permitida.

Profundidad de Altura de caida
Material del suelo @ Descripcion capa minima? maxima
(mm) (mm)
Hormigén/piedra - -
g _ P <600
Superficies asfaltadas - -
Tierra natural - - <1000
Césped - - <1000
Mantillo de corteza Corteza de conifera triturada, tamafio de grano 200 <2000
de 20 a 80mm 300 < 3000
Viruta de madera Madera triturada mecéanicamente (no materiales
. . S 200 <2000
derivados de la madera), sin corteza ni hojas,
tamafio de grano de 5 a 30mm 300 <3000
Arena °° 200 <2000
Tamafio de grano 0,2 a 2mm
g 300 <3000
Grava Tamafio de grano 2 a 8mm 200 = 2000
¢ 300 <3000
Otros materiales y otras , . Altura de caida critica
) y Segun ensayo HIC (véase EN1177) .
profundidades de capa segln ensayo
a Para el material de relleno suelto, se afiaden 100mm a la profundidad de capa minima.
® Sin particulas de sedimento o arcilla. El tamafio del grano se puede identificar mediante un ensayo con tamiz conforme a la Norma EN933-1.
° No adecuada para los equipos de entrenamiento fisico que requieran un posicionamiento firme de los pies del usuario.

Los materiales de amortiguacion de impactos se deberian mantener de forma
apropiada. La falta de mantenimiento de estas superficies reduce significativamente
las propiedades de amortiguacion.

Referente a las instalaciones de juegos infantiles se recomienda que se hagan con
una pendiente maxima del 3% y con drenaje que eviten el embalsamiento del agua.
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ANEXO A: PLAN DE MANTENIMIENTO

[0}
N> . Descripcion Periodicidad
Operacion
Limpiar e igualar las areas de seguridad de las distintas
instalaciones de juegos, especialmente las zonas de
1 Semanal

salida de los distintos juegos.

Limpiar el interior de las casitas y cabafias.

Revisar que los cimientos debido al paso del tiempo vy al
uso, no queden a la vista, siendo un peligro para el
usuario del equipo.

2 , . Semanal
Rellenar los hoyos que se forman bajo los columpios y a
la salida del tobogan. Verificar el estado del suelo
(baldosa, suelo continuo, arena, césped).

Asegurar que la estabilidad estructural del juego sea la

misma del primer dia, utilizdndolo uno mismo,

3 . . . Semanal
columpiarse, deslizarse, sacudirlos para comprobar la
resistencia, funcionalidad y funcionamiento suave.
Revisar los tapones y tornillos de todas las uniones de
juego. Poner especial atencién a los asientos de los
4 Mensual

columpios, los balancines y comprobar que estén bien
sujetos.

Comprobar las piezas de cojinete, herrajes, piezas de
metal y asientos en cuanto a desgaste, rotura y

> destruccion, reapretar los tornillos y reponer las piezas Mensual
desgastadas. Lubricar los cojinetes.

Comprobar cadenas y sogas en cuanto a desgaste.
Reajustar el tensado. Revisar los tornillos y reponer las
piezas desgastadas.

6 Verificar que la red esté tensada y sin desfilamentos. Mensual
Asegurar el estado optimo de la red y las cuerdas del
puente y que sus tornillos y tuercas estén al maximo
apriete.

Revisar piezas de madera en cuanto a dafios causados
por la intemperie y roturas. Especialmente revisar
postes-soporte en cuanto a su descompaosicion en su

7 parte lindante con el suelo. Mensual
Analizar y asegurar que los largueros, postes y
complementos de madera no presenten defectos
estructurales o que no hayan ladeado ni deformado.
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Limar las asperezas de la madera causadas por la
intemperie, rotura o desgaste.

Realizar una inspeccion profunda de la cimentacion al
9 menos una vez al afio. Puede requerir de excavacion o Anual
el desmantelamiento de ciertas partes.

Comprobar que los suelos de las torres no presenten
roturas o desperfectos. Comprobar que los paneles de
polietileno no se hayan deformado y que no presenten
rozaduras o rayadas peligrosas. Asegurar que la barra
de seguridad estéa correcta y en su sitio. Comprobar la
escalera y la union de los escalones.

Comprobar la chapa INOX de deslizamiento que no
11 presente abolladuras ni separaciones con los laterales, Mensual
gue estén lisos limpios y sin fendas ni puntos agudos.
Verificar la ausencia de corrosion en las partes

12 metélicas. Mensual
Comprobar las soldaduras de todas las uniones.

Mensual

10 Mensual
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8. OBSERVACIONES:

BENITO URBAN
REV.2 DATE 15.02.2018
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CERTIFICATE

No.: TM 62001275 001

Licence holder Manufacturing Plant

BENITO Urban S.L.U 61627599400

Calle Lleida, 10

08500 Vic. Barcelona

Spain

Project number Our reference The period of validity
26205674/2024 84976875 from 2024-07-15 to 2029-07-14
Scope of evaluation Certification program PCWU-3

EN 1176-1:2017+A1:2023
EN 1176-3:2017

Certified Product (Product Identification)
Playground equipment

Model: JPVAD1 JPVAQ2 JPVAO3 JPVAQ4
Age group [year]: 1-8 1-8 1-8 1-8
Dimensions 216 X 96 x 217 234 x 229 x 216 330 X 173 x 216 257 x 157 x 246
L x W x H [cm]:

galvanized and/or powder coated steel or stainless steel construction, waterproof and anti-slip
Main material: plywood/HPL plates (platforms), HPL/HDPE plates (side panels and roofs), stainless steel or
fiberglass (slide)

Product visualization: : %
[ ;
|

Product Certification Body
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Tomasz Marczak

TUV Rheinland Polska Sp. z o.0.
ul. Welnoéci 347,

41-800 Zabrze, Polska

Tel.: (+48/32) 271 64 89

Fax.: (+48/32) 271 64 88

e-mail: post@pl.tuv.com

This cerlificate is subjected to the Certification Regulations as well s the General Conditions of Including Transactions in TRP and refers only o the products consistent with the sample being
the basis of the carried out confirmation test. This certificate alone does not entitle the holder te attach the CE marking. The validity of the certificate can be checked on www.certipedia.com

Safety E E

Regular u L e « ®
Production o TUVRheinland
Surveillance -

Precisely Right.

CERTYFIKACJA
WYROBOW

www.tuv.com
ID 0000086833

www .tuv.pl



